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!  Do not throw away packaging materials until assembly is complete. 
!  Assemble this item on a soft surface, such as cardboard or carpet, to protect finish. 
!  Proper assembly of this item requires 2 people.  
 
!  Ne jetez pas le matériel d’emballage avant d’avoir terminé le montage.  
!  Montez cet article sur une surface lisse, telle que du carton ou un tapis, pour en protéger la finition 
!  Deux personnes sont nécessaires pour monter cet article de façon adéquate. 
 
! No descarte los materiales de embalaje hasta finalizar el ensamblaje. 
! Ensamble el producto sobre una superficie suave, como carton o alfombra, para protejer el acabado. 
! Se requieren 2 personas para ensamblar el producto de forma adecuada.  
 
CARE INSTRUCTIONS/ENTRETIEN/INSTRUCCIONES DE CUIDADO 
Hardware may loosen overtime. Periodically check that all connections are tight. Wipe with a soft, dry cloth. To 
protect finish, avoid the use of chemicals and household cleaners. All hot serving dishes should be placed on a pad. 
Any liquid spilled onto the furniture should be cleaned up immediately with a damp cloth.   
 
Le matériel peut se desserrer avec le temps. Vérifiez régulièrement que tous les raccords sont bien serrés. Essuyez à 
l’aide d’un linge doux et sec. Pour protéger la finition, évitez l’utilisation de produits chimiques et de détergents 
ménagers. Tous les plats de service chauds doivent être déposés sur un dessous de plat. Tout déversement doit être 
nettoyé immédiatement à l’aide d’un linge humide.  
 
Las partes pueden aflojarse con el tiempo. Chequee de manera constante que todas las conecciones estén ajustadas. 
Limpie con un trapo suave y seco. Para proteger el acabado, evite el uso de químicos y limpiadores domésticos. 
Cualquier plato caliente debe ser colocado sobre manteles. Si derrama algún líquido sobre el mueble, debe limpiarlo 
de inmediato con un paño húmedo. 
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1. Lay the Seat (A) on a clean smooth surface such as cardboard or carpet. Attach the Left Arm (C) and 
Right Arm (D) to the Seat as shown.  

1. Déposez le Siège (A) sur une surface propre et dégagée comme du carton ou du tapis. Attachez 
l’Accoudoir gauche (C) et l’Accoudoir droit (D) au Siège, comme illustré. 

1. Coloque la Silla (A) sobre una superficie suave y lisa como cartón o alfombra Anexe el Brazo Izquierdo 
(C) y Brazo Derecho (D) a la Silla como se muestra. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. Insert Bolt (E) thru Flat Washer (F), and tighten the bolt with Wrench (G). 
2. Insérez le Boulon (E) dans la Rondelle plate (F) et serrez le boulon à l’aide de la Clé (G). 
2. Inserte Perno (E) a traves de Arandela Plana (F) y apriete el pernos con la Llave (G). 
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3. Attach Back (B) to the Seat (A) by sliding Bracket into Sleeve (G), pressing firmly to lock the retaining 
piece into place.  
NOTE: We recommended that two people should be used to keep the chair back balanced while 
attaching it to the base 

3. Attachez le Dossier (B) au Siège (A) en glissant le Support dans le Manchon (G), appuyez fermement 
afin de verrouiller la pièce en place. 
NOTE: Nous recommandons que deux personnes soient utilisées pour garder la chaise bien balancée 
pendant que le siège est attaché à la base. 

3. Anexe el Espaldar (B) a la Silla (A) deslizando la Abrazadera hacia la Cubierta (G), presionando de 
manera firme para asegurar la pieza en su lugar. 
NOTA: Recomendamos que dos personas realicen el trabajo para mantener la silla balanceada 
mientras anexa la base. 

 

  
 

              
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4. Reclining 
4. Incliné 
4. Para reclinar 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 The chair can be made to recline by simply 
placing the arms on the armrests and pressing 
the back against the backrest. 

 La chaise peut être inclinée en plaçant 
simplement les bras sur les accoudoirs et en 
appuyant le dos contre le dossier. 

 Puede reclinar la silla colocando sus brazos 
sobre los reposa brazos y presionando su 
espalda contra el espaldar. 
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5. The seat and back move forward during extension, keep the chair away from the wall. 
5. Le siège et le dossier se déplacent vers l’avant durant l’extension, c’est pourquoi il faut garder la 

chaise éloignée du mur. 
5. La silla y el espaldar se mueven hacia adelante durante su extensión, mantenga la silla alejada de la 

pared. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6. Reclining Tension Adjustment 

To adjust the reclining tension, turn the Tension Adjustment Knob on the underside of the seat to the 
desired tension, and to ensure that the left and right tensions are in tune. 

6. Ajustement de la tension de l’inclination: 
Pour ajuster la tension de l’inclination, tournez le Bouton de Tension de l’Ajustement situé en dessous 
du siège pour atteindre la tension désirée, et assurez-vous que la tension de gauche et celle de droite 
correspondent. 

6. Para Ajustar la Tensión de Reclinaje 
Para ajustar la tensión de reclinaje, gire la Perilla de Ajuste de Tensión debajo de la silla hasta lograr 
la tensión deseada, y asegure que la tensión derecha e izquierda están a tono. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 The chair is returned to the upright position by moving 
the trunk forward and accompanying the footrest to the 
initial position by exerting pressure with the legs. 

 La chaise est remise en position verticale en déplaçant 
le tronc vers l’avant et en poussant le repose-pieds vers 
sa position initiale en exerçant une pression avec les 
pieds. 

 Para colocar la silla en su posición vertical inclínese 
hacia adelante y haga presión con sus piernas sobre el 
descanso para los pies. 


